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MONTE LIBRIC: U PULSKOJ ZAJEDNICI TALIJANA 6. FESTIVAL
DJECJE KNJIGE POSVECEN NESTVARNOJ STVARNOSTI

Sedam dana uz pet
tisuca naslovai
stotinjak programa
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U PULSKOJ ZAJEDNICI TALUANA

Sedam
naslova i

Istra je danas poluotok kojim viada knjiga,
buduci da je istoga dana ujutro na rasporedu
otvorenje Monte Librica, a navecer Novigrad-
skog proljeca. Libri¢ je multikulturalan, veé

j

rrepnznatljiv, a osim 5to ¢u svoj djeci zaze-
eti dobru zabavu uz knjige, pozdravit ¢u i

najstarije dijete medu vama - Segrta Hlapica,
kazao je procelnik Torbica

Piée Vanesa BEGIC
Srwniuﬁndrga_ﬁ HH(EL&R

PULA - "“To ved pjeva svaki
tic/dodi na Monte Libri¢/Tu-
tto il mondo gia lo sa/Monte
Libri¢ eccolo qua”. Himnom
festivala djecje knjige jucer
je na terasi pulske Zajednice
Talijana poceo veseo | $areni
program otvorenja sestog iz-
danja Monte Librica - drugog
samostalnog izvan maticnog
Sa(n)jma knjige u &ijem je sa-
stavu krenuo. Simpatiéne Rea
Korani i Iris Moénja, festival-
ske Librice, vrlo su duhovito
predstavile ovogodisnje izda-
nje koje ce kao glavnu temu
imati “Nestvarnu stvarnost”,

Hipnotizirao
gradonacelnika

Direktorica Monte Librica
Slavica Curkovi¢ spomenula
je citavu ekipu koja taj festival
stvara (Librice, Tinu Zenzero-
vi¢, cure na prodaji, vodite-
lja tehnike Marka Bolkovica,
urednika kataloga i vidjednog
suradnika Miodraga Kaléica,
Mauricia Ferlina koji je vizu-
alno osmislio svaki kutak Cir-
cola te Magdalenu Vodopija
koja je u svemu tome uvelike
sudjelovala), pozeljevii dje-
ci puno lijepih trenutaka uz

Nastup Daniela Nadinovica

knjige i brojne programe i au-
tore koji ¢e tu predstaviti svoja
djela za najmlade,

Iris kao vjeverica i Rea na-
vele su da ¢e se u sedam dana
odvijati vise od stotinu pro-
grama, a u ponudi je oko pet
tisuca naslova.

Potom su Iris Modnja i Cvr-
cak ukratko predstavili termu
nestvarme stvamost, a upanij-
ski prodelnik za kulturu Viadi-
mir Torbica kazao je da je “Istra
danas poluotok kojim viada
knjiga, bududi da je istoga dana
ujutro na rasporedu otvorenje
Monte Librica, a navecer No-
vigradskog proljeca. Libric je
multikulturalan, vec prepoznat-
ljiv, a osim Sto ¢u svoj djed za-
Zeljeti dobru zabavu uz knjige,
pozdravit ¢u i najstarije dijete
medu vama - Segrta Hlapica”

Nakon toga je na scenu
upao zli éarobnjak Yasin koiji
je oteo i zatodio Baku Libric te
hipnotizirao pulskog grado-
nacelnika, proglasivsi festival
zatvorenim. No, kako to u baj-
kama obiéno biva, i ovoga je
puta dobro pobijedilo. Velika
djeca, iliti élanovi udruge Ca-
robnjakov Sesir oslobodili su
Balku Libri€ koja je porom uz
pomod prisutne djece pretvo-
rila Yasina u dobrog momka.

Monte Libri¢ je proglasio
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OTVOREN SESTI FESTIVAL DJECJE KNJIGE MONTE LIBRIC POSVECEN NESTVARNOJ STVARNOSTI

dana uz pet tisuca

stotinjak programa
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Puno farenila u programu otvorenja

otvorenim pulski gradonacel-
nik Boris Miletic, a uslijedilo
je. prije pocetka prvog pro-
grama, druzenje na terasi Cir-
cola. Simpatiénu ceremoniju
otvorenja uz puno Sarenila,
veselja i djeci zanimljivih mo-
menata kreirao je Mauricio
Ferlin, a sudjelovali su Libri-
ce Rea i Ins, Teatar Naranda i
udruga Carobnjakov Sesir.
Nacinovicev
performans

Brojni okupljeni potom su
razgledavali knjige, oko pet
tisuéa naslova ¢ija je cijena
¢bog popusta sada povoljnija,
a makon toga je sugestivnim
performansom nastupio pul-
sko-labinski knjizevnik Daniel
Macinovic. Osim &to je pred-

U sklopu Monte
Librica pred-
stavljen je i
natjecaj Estro-
verso namije-
njen prevode-
nju knjizevnih
djela za djecu
Ciji su autori iz
zemalja istocne
Europe na tali-
janski

stavio svoje najnovije djelo,
dvojezicnu slikovnicu "Bajka
o potonulim zvonima/La fia-
ba delle campane sommerse”
koja je nedavno objavljena
u izdanju Gradske knjiZnice
Fazin, Nadinovic je uz gita-
ru pjevao - na hrvatskom i
na talijanskom, pricao djeci,
zalio se s njima - na svoj uvi-
jek poseban nacin, a ovoga
puta pomogle su mu Librice
Reai Iris.

Programi se na Libricu od-
vijaju jos od petka - nultog
dana rezerviranog za knjiini-
care i nakladnike,

U petak je Livio Sossi uz
pomoc Katalin Kiss predsta-
vio natjecaj Estroverso, nami-
jenjen prevodenju knjizevnih
djela za djecu &iji su autori iz
zemalja istoéne Europe na ta-
lijanski,

- Na$ natjeéaj, u suradnji
Sveucilista u Udinamai opdine
Tavagnacco dosao je do svog
sestog zdanja. Moram reci da
je knjifevnost za djecu zema-
lja istoéne Europe, raunaju-
¢i ovdje i Rusiju, gotovo posve
nepoznata u [taliji, i taj natje-
caj Zeli barem donekle popra-
viti tu éinjenicu. Stoga svake
godine odaberemo tri istoé-
noeuropska jezika s kojih ce
se prevoditi djela za djecu na
talijanski. Ove ce godine jezici
natjecaja biti hrvatski, ceski, te
vierojatno estonskd ili latvijskd,
uskoro éemo odluéili. Inace,
mi odaberemo djela koje ce se
prevodit, kazao je Sossi,

Predstavljen program
“Ruksak zpun} kulture”

Program ministarstva kulture naziva
“Ruksak (pun) kulture” na nuttom je
danu Monte Lirica predstavila Maja
Zméi¢ napomenuvsi da je namijenjen
dieci i mladima od tri do 18 godina. Pilot
program krenuo je ove godine, a naka-
na je da se razvija do 2020. godine. Na-
mijenjen je vrticima i #kolama no samo
kao nadopuna nastavnog kurikuluma.
Njegov je cilj senzibilizirati djecu | mlade
za podrudje umjetnosti i kulture. Zagreb
ivelika sredidta nisu fokus ovog progra-
ma ve¢ mala mjesta i Skole koje nemaju
izravni doticaj s institucijama koje se
bave kulturom. U sredistu su programa
izvedbena, likovna, filmska i glazbena
umjetnost te knjizevnost i kultuma ba-
stina. Projekt ce se odvijati gostovaniji-
ma umjetnika iz svih navedenih polja,
no precizirala je Zrndic, samo w onim
skolama koje imaju kadar sposoban da
te aktivnosti i nastavi. (B. V)

Vrijedni organizatori

Organizator Monte Librica je udru-
ga Saﬁliam knjige u Istri, suorgani-
zator Castropola, a partneri su Teatar
Maranéa, Javna ustanova Pula Film
Festival i kino Valli, pulsko i zadarsko
sveudiliste te humanisticki odsjek za
prevodenie tricanskog sveudilista,
Gradska knjiZnica i Gitaonica Pula,
KnjiZnice grada Zagreba i Hrvatski
centar za djedju knjigu, Djedji program
Hrvatskoga radija, Gradska knjiznica
Pazin te HDLU Istre,
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